eemarc. CL9000

4G Telefon mit SOS-Notruffunktion

HINWEIS:
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verwendet werden. Es verfugt Gber einen Horer mit variabler
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Vor der ersten Verwendung

Herzlichen Glickwunsch
Herzlichen Glickwunsch zum Kauf unseres Produkts.

Bitte lesen Sie die Anleitung sorgfaltig durch, um alles Gber die
verfugbaren Funktionen und die Funktionsweise Ihres Telefons zu
erfahren. Dies wird Ihnen helfen, das Beste aus lhrem neuen
Telefon herauszuholen.




Vor der ersten Verwendung

Sicherheitsvorkehrungen

Um das Risiko von Stromschlagen und Verletzungen zu
vermeiden, befolgen Sie bitte die folgenden grundlegenden
Sicherheitsvorkehrungen, bevor Sie das Telefon verwenden:

1. Lesen und befolgen Sie die Anweisungen in dieser Anleitung
sorgfaltig.

2. Das Telefon ist in der Lage, Tone auf eine hohe Lautstarke zu
verstarken. Es ist wichtig, alle potenziellen Benutzerinnen in die
ordnungsgemale Bedienung einzuweisen. Es wird empfohlen,
die Lautstarke bei Nichtgebrauch auf die niedrigste Stufe (Niedrig)
einzustellen und andere Benutzerinnen darauf aufmerksam zu
machen, dass bei unsachgemafer Verwendung moglicherweise
Gehorschaden auftreten konnen.

3. Trennen Sie beim Reinigen zunachst den Netzstecker des
Telefons. Wischen Sie es anschlieRend mit einem feuchten
Tuch ab. Verwenden Sie keine Flussig- oder Aerosolreiniger.

4. Stellen Sie keine Gegenstande auf das Netzkabel, da dies zu
Schaden fuhren kann.

5. Verwenden Sie dieses Telefon nicht in feuchten Umgebungen
oder in Umgebungen, in denen Explosionsgefahr besteht.

6. Uberlassen Sie die Wartung nur qualifiziertem Servicepersonal.
7. Verwenden Sie ausschliel3lich das mitgelieferte Netzteil.

8. Richten Sie das Telefon so ein, dass niemand auf das Kabel
treten oder dartber stolpern kann.

9. Uberlasten Sie Steckdosen oder Verlangerungskabel nicht, da
dies die Gefahr von Branden oder Stromschlagen erhéhen kann.

10. Stecken Sie niemals Gegenstande durch die Schlitze im Telefon.
Sie kdnnten gefahrliche Spannungspunkte berihren oder Teile
kurzschlieRen, was zu einem Brand- oder Stromschlagrisiko
fihren kann.

11. Verschutten Sie niemals Flussigkeiten jeglicher Art auf dem
Telefon.



Vor der ersten Verwendung

Installation

PACKUNGSINHALTE UBERPRUFEN

Die Packung sollte folgendes enthalten:

e Horer mit Spiralkabel und Telefonbasis

¢ 3,7 V, 900 mAh Li-Polymer-Akku

e Benutzerhandbuch

¢ Notrufarmband mit Batterie CR2025

¢ Netzteil (5V DC 2,0A, 10W)

e USB-Kabel vom Typ A auf Typ C (Lange 1,8 m)
e Wandhalterung

STANDORT AUSWAHLEN

Das Gerat sollte an einem Ort aufgestellt werden, an dem die
visuelle Anzeige und das beleuchtete Display gut zu sehen sind.

Wabhlen Sie einen Ort, der Ihre Alltagsaktivitaten nicht einschrankt,
damit Sie nicht dagegenstol3en oder die Gefahr besteht, Uber Kabel
zu stolpern.

AKKU EINSETZEN & NETZTEIL ANSCHLIESSEN

Zur Nutzung aller Funktionen, z.B. Freisprecheinrichtung und
Verstarkung: Es ist wichtig, dass das Telefon Uber das Netzteil
oder den Akku mit Strom versorgt wird.

Losen Sie das Akkufach mit einem Schraubenzieher. Verbinden
Sie den Akkustecker mit der Akkubuchse und achten Sie auf die
richtige Polaritat.

Verwenden Sie ausschliellich den mit dem Telefon gelieferten Akku.
SchlieRen Sie den Akkufachdeckel.

Achten Sie darauf, dass das Telefon beim Einsetzen oder
Austauschen des Akkus nicht an das Stromnetz angeschlossen
ist.

Akku schwach: Wenn der Akku schwach ist, gibt das Telefon einen
lauten PIEPTON von sich, zeigt ,Batterie schwach® im Display
an und sendet eine SMS an die gespeicherte Telefonnummer.
Bitte schlie3en Sie das USB-Typ-C-Netzteil an das Gerat an.



Vor der ersten Verwendung

Anschluss des Telefons

- SchlieRen Sie das Spiralkabel des Horers an (RJ9-Anschluss)(1).

- Stecken Sie lhre Nano-SIM-Karte in den SIM-Steckplatz auf der
Ruckseite der Basis (2).

- Losen Sie den Deckel des Akkufachs mit einem Schraubenzieher
und legen Sie den Akku ein. (3).

Bei Stromausfall ist ein Akku flr den Klingelton erforderlich.

- Lassen Sie das Akkufach wieder einrasten.

- SchlieRen Sie das USB-Kabel (Stecker Typ A) an den Netzadapter
an (4).

- SchlieRen Sie das Adapterkabel (Stecker Typ C) an das Telefon
an (5).

- Schliel3en Sie den Adapter an lhre Steckdose (*) an (6).

@] > (TN

r
\——

(1) 1
- Halten Sie die Ein-/Aus-Taste (Stummschaltung) gedruckt, um

das Telefon einzuschalten.
(*) Geman der Norm EN62368-1 als ,gefahrliche Spannung” eingestuft.

Hinweis: Der wiederaufladbare Akku dient als Backup fir den
Fall eines Stromausfalls. Sie sollten deshalb unbedingt ein
USB-Netzteil vom Typ C anschliel3en.

8



Vor der ersten Verwendung

Wandhalterung

Das Telefon kann auch an der Wand montiert werden. Um das
Telefon an der Wand zu befestigen, bendtigen Sie zwei Schrauben.

=

AN
T

84 mm

£ Fuhren Sie die Fuhrungslaschen (1) der Wandhalterung (2) in
£ die Schlitze (3) auf der Riickseite des Telefons ein. Schieben
g Sie die Wandhalterung (2) 10 mm nach oben, bis sie hérbar
einrastet.
Achtung: Stellen Sie sicher,dass sich unter der Wandoberflache,
an der Sie die Locher bohren méchten,keine Kabel,Rohre usw.
befinden.
Bohren Sie zwei Locher mit einem vertikalen Abstand von 84 mm,
setzen Sie die Schrauben ein und lassen Sie sie 5 mm aus der
B_Wand herausragen.

Schablone zur wandmontierbar

AN

Positionieren Sie das Telefon auf der Halterung, setzen Sie die
Schrauben in die Schlitze ein und schieben Sie das Telefon ein

wenig nach unten.
] ]

(4)¥180°

\\H//
(

o
)

=@ Lo (4)

Drehen Sie den Hoérerhaken (4) in der Horerhalterung um 180
damit der Horer eingehangt werden kann.
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Vor der ersten Verwendung

Aufbau des Telefons
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1. Audio-Ein-/Ausgang (<'3,5mm)CTIA | 10. Boost-Taste Horerlautstarke +40dB
2. Nano-SIM-Kartensteckplatz 11. Freisprechfunktion
3. Netzteilanschluss (Typ-C) 12. Freisprechmodusanzeige
4. Bildschirm " Raritnouen Anrat
5. Fototasten (x3) 14. Menu / OK-Taste
6. Anrufprotokoll/ Zuriicktaste/Léschen | 15. Links / Tel-Buch
7. Nach oben/Lautstarkeeinstellung |16. Rechts / SMS schreiben
8. Nach unten/Lautstarkeeinstellung |17. SOS-Taste
9. Ein-/Ausschalten(Stummschaltung) | 18. Notrufarmband
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Vor der ersten Verwendung

Beschreibung der Tasten

Die 3 Bildtasten werden als Direktwahltasten
verwendet.

Driicken Sie diese Taste,umdas MenU aufzurufen.

Driicken Sie diese Taste, um auf die Funktion
BEARBEITEN zuzugreifen, wenn Sie im
Telefonbuchkontakt sind.

Dricken Sie diese Taste, um auf die Funktion
LOSCHEN oder ALLES LOSCHEN zuzugreifen,
wenn Sie sich auf der CID-Nummer befinden.

Dricken Sie OK, um lhre Auswahl zu bestatigen.

Driicken Sie OK, um einen Anruf zu starten, wenn
der Kontakt ausgewahlt ist.

Anrufprotokolle / Zurticktaste / Loschen
Anrufprotokollliste, wie auf Seite 24 beschrieben.
Wenn Sie eine Telefonnummer wahlen, driicken
Sie diese Taste,umdie letzte(n) Ziffer(n) zu I6schen.

Links-/Rechts-Tasten, Kurzbefehl im Standby-
Modus:

Linke Taste: Kontaktliste.

Rechte Taste: SMS schreiben.

Diese Taste dient zur Notrufwahl.

Zum Auswahlen oder Durchscrollen der
Menuoptionen.
Verknufung: Lautstarkeeinstellung

S

Qx

Ein-/Aus-Taste, Stummschalttaste.
Lange driucken,um das Telefon ein-und
auszuschalten

o)

Wenn Sie diese Taste wahrend eines Gesprachs
dricken, aktivieren Sie die Boost-Funktion. Die
LED leuchtet.

Freisprechfunktion/Anruf tatigen, annehmen,
beenden

Wenn Sie diese Taste wahrend eines Gesprachs
drtcken, aktivieren Sie die Freisprechfunktion
(S. 25). Die LED leuchtet.
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Vor der ersten Verwendung

Rautetaste

Dricken Sie diese Taste, um zwischen
verschiedenen Eingabemodi zu wechseln,
wahrend Sie eine Textnachricht verfassen oder
einen Kontaktnamen bearbeiten.

Im Standby-Modus gedrickt halten, um den
Stummschaltungsmodus zu aktivieren /
deaktivieren.

* Sternchentaste
Driicken Sie diese Taste, um ein oder mehrere

Symbole einzufligen, wahrend Sie eine Nachricht
verfassen oder den Namen eines
Telefonbucheintrags bearbeiten.

(Weitere Einzelheiten finden Sie unter S.22:
Sternchentaste).

Hinweis: Die Menutaste (OK) und die Anrufprotokolltaste
(Zurlcktaste) funktionieren auch als Softkeys, d. h. sie

Ubernehmen je nach angezeigtem Meni unterschiedliche Funktionen.
Die aktuelle Funktion wird immer in der unteren linken und rechten
Ecke des Displays angezeigt.

LCD-Bildschirm

Der LCD-Bildschirm ist in drei
verschiedene Bereiche
unterteilt:

@Der Symbolbereich
(Statusleiste). Diesen
finden Sie oben auf dem Bildschirm.Hier werden die verschiedenen
Systemsymbole angezeigt, die Ihnen bei der Bedienung des
Telefons helfen.

Der Hauptbereich. Dieser befindet sich in der Mitte des Bildschirms.
Es wird Folgendes angezeigt:
* Gewahlte Nummer
» Anrufer-ID-Informationen
* Telefonbuch
* Menuinformationen
* Im Standby-Modus aktuelle Uhrzeit, Datum und Name des
Dienstanbieters.

@Der Softkey-Bereich.Diesen finden Sie am unteren Bildschirmrand.
12
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Vor der ersten Verwendung

Signalstarke-Symbol

Dies wird immer angezeigt, wenn |hr Telefon eingeschaltet
st. Es zeigt die aktuelle Signalstarke an. Mehr Balken
bedeuten eine hohere Signalstarke. Es wird ein Symbol pro
SIM angezeigt. ,E“ steht fir das 2G Netzwerk.

VOLTE
Sie sind im 4G-Netz und kdnnen gut telefonieren.
,E“ steht fir das 2G Netzwerk.

Alarm-Symbol
Der Alarm wurde so eingestellt, dass er zu einer bestimmten
Zeit klingelt.

Batteriestatus-Symbol

Dies wird immer angezeigt, wenn |Ihr Telefon eingeschaltet
ist. Es zeigt den Ladezustand des Akkus an. Mehr Balken
bedeuten mehr Akkuladung.

Roaming-Symbol
Es findet ein Roaming-Anruf statt, also ein
Auslandsgesprach — ausgehend oder eingehend.

SMS-Symbol
Eine neue SMS (Textnachricht) wurde empfangen.

Lautlos-Symbol (driicken und halten Sie die #-Taste zum
Aktivieren / Deaktivieren gedrickt)

Das Telefon befindet sich im Lautlosmodus. Es erfolgt keine
Anrufbenachrichtigung.

Headset-Symbol: Das Headset ist angeschlossen.

Bluetooth-Symbol: Bluetooth ist eingeschaltet.

Ohr-Symbol: Boost-Funktion ist aktiviert.

Verpasster Anruf

Wahrend eines Gesprachs: Sie sind in der Leitung.

SOS ist AN

Nur Netzteil wird verwendet :
verwendet

I Nur Batterie wird

Batterie wird aufgeladen / :

i Batterie ist vollstandig

aufgeladen

13




Einstellungen

Telefoneinstellungen

Zeit und Datum

Uhrzeit und Datum sind von lhrem Dienstanbieter voreingestellt. Sie

konnen sie jedoch wie folgt manuell andern.

e Driicken Sie die Men(i/OK-Taste &sJd, um die Hauptmeniiliste
anzuzeigen.

e Dricken Sie die a Tasten, um zu Einstellungen > &Y >
Telefoneinstellungen - - Uhrzeit und Datum zu gelangen
und driicken Sie , um zu Uhrzeit einstellen zu gelangen.

e Dricken Sie die Taste zweimal, geben Sie die korrekten Stunden
und Minuten Gber die Tastatur ein und driicken Sie dann :

e Dricken Sie die ° Taste, um zu Datum einstellen zu gelangen,
driicken Sie die Taste, geben Sie mit den Tastenc odera
den richtigen Tag, Monat und Jahr ein und driicken Sie :

e DruckenSie dieaTaste, um zum Zeitformat zu wechseln. Driicken

Sie die Taste , verwenden Sie die Taste c oder a um
zum gewunschten Datumsformat 12 Stunden oder 24 Stunden zu
gelangen, und driicken Sie dann

e Dricken Sie die ° Taste, um zum Datumsformat zu wechseln.
Dricken Sie die Taste, verwenden Sie die Tastec oder °
um zum gewunschten Datumsformat Jahr-Monat-Tag/Monat-Tag-
Jahr oder Tag-Monat-Jahr zu gelangen und driicken Sie dann .

e Drlcken Sie die °Taste, um zu Zeiteinstellungen aktualisieren
zu gelangen. Driicken Sie die [&sld Taste. Gehen Sie mit der Taste
c odera zu Zeit automatisch aktualisieren oder Zeit manuell
aktualisieren und dricken Sie dann :

e Dricken Sie die Taste , um den Vorgang zu beenden.

e Dricken Sie die Taste um das Menl zu verlassen.

Hinweis: Wenn Sie die Funktion CID in lhrem Netzwerk haben,
werden Datum und Uhrzeit beim ersten Anruf automatisch eingestellt.

14



Einstellungen

Sprache

Menu/OK - Settings - -> Spracheinstellungen

Der/Die Benutzerln kann die Sprache andern. Es stehen 12 Sprachen
zur Verfugung: (Englisch / Franzoésisch / Deutsch / Spanisch /
Portugiesisch / Arabisch / Niederlandisch / Italienisch / Hebraisch /
Russisch / Polnisch / Tschechisch).

Auf Werkseinstellungen zurlicksetzen
Der / Die Benutzerin kann das Telefon auf Werkseinstellungen
zurlcksetzen. Dafur ist ein Passwort erforderlich, es lautet: 1-2-3-4.

Anrufeinstellungen

MenU/OK% Einstellungen-> 9 Anrufeinstellungen

Voicemail-Server

Mit der Voicemail-Funktion kdnnen Sie alle Voicemail-Nachrichten
abhoren, die andere fir Sie hinterlassen haben.

Die Voicemailbox ist ein Netzwerkdienst, den Sie moglicherweise
abonnieren mussen. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an lhren
Dienstanbieter.

Wenn lhr Dienstanbieter Ihnen Zugriff auf die Voicemail gewahrt, ist
die Telefonnummer, Uber die Sie auf das Voicemail-System zugreifen,
normalerweise auf lhrem Telefon eingerichtet. Ist dies nicht der Fall,
kénnen Sie hier lhre Voicemail-Nummer manuell eingeben.

Im Standby-Modus koénnen Sie auf die Voicemail zugreifen, indem Sie
die ,1“ gedruckt halten. Sie werden mit der Voicemail verbunden.

Anruf umleiten

Eingehende Anrufe kdnnen an eine bestimmte Telefonnummer
(im Allgemeinen Voicemail-Nummer) umgeleitet werden. Mit dieser
Funktion stehen 5 Optionen zur Verfligung:

e Alle umleiten: Die Anrufumleitung wird auf alle eingehenden Anrufe
angewendet.

e Bei Besetzt: Die Anrufumleitung wird auf alle eingehenden Anrufe
angewendet, wenn lhre Leitung besetzt ist.

e Wenn keine Antwort: Die Anrufumleitung wird auf alle eingehenden
Anrufe angewendet, wenn Sie den Anruf nicht entgegennehmen.

e Bei Nichterreichbarkeit: Die Anrufumleitung wird auf alle
eingehenden Anrufe angewendet, wenn lhr Telefon ausgeschaltet
ist oder Sie sich nicht in einem Versorgungsgebiet befinden.

e Alle Umleitungen aufheben.
15




Einstellungen

Anruf in der Warteschleife
Dies kann aktiviert oder abgebrochen oder der Status Uberpruft werden.
Bitte prufen Sie, ob dieser Dienst bei Ihrem Dienstanbieter verfugbar ist.

Anruf gesperrt
Hier gibt es verschiedene Einstellungen:

Anrufsperre: Ein- und ausgehende Anrufe zu und von lhrem Telefon
konnen eingeschrankt werden. Mit dieser Funktion stehen 4 Optionen
zur Verfugung:

e Alle ausgehenden Anrufe: Es kdnnen keine ausgehenden Anrufe
getatigt werden.

e Alle eingehenden Anrufe: Es kdnnen keine eingehenden Anrufe
empfangen werden.

e Eingehende Anrufe beim Roaming

e |ISD-Anrufe: Wenn diese Option aktiviert ist, werden alle ausgehenden
internationalen Anrufe blockiert. (Passwort ist 0000).

e Wahlen wahrend des INTL-Roaming: Wenn diese Funktion aktiviert
ist, kbnnen wahrend des Roamings keine ausgehenden Anrufe getatigt
werden (Passwort ist 0000).

e Alle Sperren aufheben.

SMS-Antwort nach Anrufablehnung:

Wenn Sie die Option auf EIN setzen und der/die Benutzerln den
eingehenden Anruf ablehnt, zeigt das Display ,1 verpasster Anruf” an,
um Sie darUber zu informieren, dass Sie einen Anruf verpasst haben.
Wahlen Sie BEENDEN, dann wird Antworten angezeigt. Klicken Sie
aufOK, dann kénnen Sie als Antwort eine Muster-SMS-Nachricht senden.

Anrufzeit-Minuten-Erinnerung

Wenn Sie die Option auf EIN setzen, gibt das Telefon entsprechend
Ihrer Einstellung einen Piepton ab. Sie kdnnen die Einstellung
anpassen, wenn Sie daran erinnert werden mochten, wie lange Sie
schon telefoniert haben. Sie haben die Moglichkeit, AUS, 50, 55, 60
Sekunden einzustellen oder diese Zeit individuell anzupassen.

Display

Menu/OKEY - Einstellungen > Display

Kontrast

e Verwenden Sie die Links-n / Rechts-“ Tasten, um zum
gewulnschten Kontrast zu gelangen und dricken Sie dann zur
Bestatigung Meni/OK EY.

16



Einstellungen

Hintergrundbeleuchtung

Automatische Abschaltzeit der Hintergrundbeleuchtung (15 Sek. /30
Sek. /1 Min. / 5 Min.), Standardeinstellung ist 15 Sekunden.

e Verwenden Sie die Aufwérts-° /Abwarts-o Tasten, um zur
gewunschten Zeit zu gelangen und dricken Sie dann zur
Bestatigung Men U/OK.

e Driicken Sie die YMTaste, um den Vorgang zu beenden.

Sicherheit
Menu/OKEY - Einstellungen > - Sicherheit
PIN

Mit diesem Mobiltelefon konnen Sie einen PIN-Code einrichten, um
Ihr Telefon vor unbefugter Nutzung zu schutzen.

Die PIN- und PIN2-Codes werden mit lhrer SIM-Karte geliefert. Der
PIN-Code hilft, die SIM-Karte vor unbefugter Nutzung zu schutzen.
Far den Zugriff auf bestimmte Dienste ist der PIN2-Code erforderlich.

Die Codes PUK (PIN) und PUK2 (PIN2) kédnnen mit der SIM-Karte
geliefert werden. Wenn Sie den PIN-Code dreimal hintereinander
falsch eingeben, wird der PUK bendétigt. Wenn die Codes nicht
bereitgestellt werden, wenden Sie sich bitte an Ihren Dienstanbieter.

Schwarze Liste
Die Maoglichkeit, Nummern mit Ausnahme der SOS-Nummern
abzulehnen und auf die schwarze Liste zu setzen.

e Schwarze Liste: Wahlen Sie Schwarze Liste und dann Optionen,

verwenden Sie die Tasten c und ° um Neu auszuwahlen
(geben Sie den Namen und die Telefonnummer ein) oder Kontakte
importieren und driicken Sie dann(E zur Bestatigung.

e \Wahlen Sie Ihren Kontakt in der Liste aus und dricken Sie dann
zur Bestatigung.

e Wahlen Sie Markieren und driicken Sie dann El&8 zum Bestatigen.

e Wahlen Sie Optionen und driicken Sie dann EY.

e Driicken Sie die YMTaste, um den Vorgang zu beenden.

Hinweis: Sie haben optional die Méglichkeit, einen Kontakt oder alle

Kontakte der schwarzen Liste zu I6schen oder zu bearbeiten.
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Verbindung

Meni/OK EJ¥ - Einstellungen > OK - Verbindung
Sie haben die Mdglichkeit, den Datendienst oder das Datenroaming
einzustellen.

Netzauswahl: Sie haben die Mdglichkeit, Ihren Netzbetreiber
auszuwahlen.

Netzwerktyp: Wahlen Sie den Netzwerktyp aus.

Volte: Voice over Long-Term Evolution, diese Funktion dient zum
Telefonieren in 4G-Qualitat.

Zugangspunkt (APN): Ermdglicht die Einrichtung eines Zugangs
zwischen einem mobilen Datennetzwerk und einem anderen
Computernetzwerk, haufig dem o6ffentlichen Internet.

Version

Meni/OK E[¥ > Einstellungen > OK - Version

Hier wird die Hardware- und Softwareversion angezeigt. Normalerweise
ist dieser Bereich fur die technische Serviceabteilung bestimmt.

LED-Anzeige

Meni/OKEY - Einstellungen > OK > LED-Schalter

Sie haben die Moglichkeit, die LED-Anzeige ein- oder auszuschalten,
um Sie Uber eine neue Nachricht oder einen neuen Anruf zu informieren.

Niedriger Batteriestand SMS

Menu/OK E - Einstellungen > OK - Niedriger Batteriestand

SMS

Wenn Sie diese Funktion aktiviert haben,erhalt die von Ihnen festgelegte
Telefonnummer zwei SMS: eine, um Sie dartuber zu informieren, dass
der Akku fast leer ist, und eine zweite eine Stunde spater.

In diesem Fall mUssen Sie noch einmal Uberprifen, ob das Netzteil
richtig angeschlossen ist oder warten, bis der Stromausfall behoben ist.

Boost-Einstellung

Menu/OK E8 > Einstellungen - OK - Boost-Einstellung
In diesem Menu kénnen Sie den Ton |hres Horers einstellen und die
Verstarkung automatisch aktivieren oder deaktivieren.

Tonsteuerung:
Sie kdnnen aus drei Mdglichkeiten auswahlen: Normal, Mittel und
Hoch.
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Wenn Sie Hoch wahlen, erhéhen Sie die hohen Frequenzen, wenn
Sie Bass wahlen, erhéhen Sie die niedrigen Frequenzen.

Wahrend Ihres Anrufs kdnnen Sie lhre Einstellung mit den Tasten Links
((KD)/Rechts (f[ ) andern. Auf dem Display sehen Sie die von lhnen
gewahlte Klangregelungsposition.

Die Klangmodifikationen werden nur aktiviert, wenn die Boost-Funktion
aktiviert ist.

Automatische Aktivierung der Boost-Funktion
Wenn Sie diese Funktion aktivieren, wird die Verstarkung jedes Mal
automatisch aktiviert, wenn Sie ein Gesprach mit dem Horer fihren.

Automatischer Antwortmodus

Menii/OK E8-> Einstellungen->E8->Automat. Antwortmodus
> - Eingeschaltet

Ermdglicht es dem Anrufer, wenn seine Nummer auf einer Foto-
oder einer Direktwahltaste gespeichert ist, nach mehreren
Klingelzeichen automatisch den Anruf aus derFerne im Freisprechmodus
entgegenzunehmen. Sie kdnnen die Zeit, bevor das Telefon den
Anruf automatisch annimmt, auf 3 bis 60 Sekunden nach Aktivierung
der Funktion einstellen.

Software Update

Menu/OK E8->Einstellungen->El¥~> Software update-> ERY
Ermdglicht Ihnen die Aktualisierung der Software Ihres Telefons.

Weitere Einstellungen

e Kurztaste
Durch Dricken einer Kurztaste haben Sie direkten Zugriff auf die
folgenden Funktionen:
Pfeil nach obencz Lautstarkeanpassung (Profile)

Abwértspfeil°: Lautstarkeanpassung (Profile)
Pfeil nach rechts@l3: SMS schreiben
Pfeil nach links{iKl: Kontaktliste

e Lautlos-Modus

Halten Sie die E Taste gedruckt, um den Lautlosmodus im
Standby-Modus zu aktivieren. Wenn der Stummschaltungsmodus
aktiviert ist,wird das Stummschaltungsmodus-Symbol .. angezeigt.

Halten Sie die TasteE'gedrUckt, um den Stummschaltungsmodus
zu deaktivieren.
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Im MenU Profile kbnnen Sie z.B. die Lautstarke des Alarms, des
Klingeltons und des Gesprachs einstellen:

Klingeltoneinstellungen
e Eingehender Anruf
e Nachricht / SMS
e Sprachausgabe / Sprachansage CID

Lautstarkeeinstellungen Klingelton
e Eingehender Anruf
e Nachricht / SMS
e Alarm
e Lautsprecher
e Empfangslautstarke Horer
e Sprechende Tastatur
e AN-/AUS Ton

Weitere Alarmtone
e Warnung bei niedrigem Akkustand

Klingeltoneinstellungen

Sie haben die Moglichkeit, Ihren Klingelton fur eingehende Anrufe oder
eingehende Nachrichten sowie die CID Sprachansage auszuwahlen.

¢ Klingelton fur eingehende Anrufe
Meni/OK El9 > Profile > Klingeltoneinstellungen >
Klingelton eingehende Anrufe

Wahlen Sie mit den Tastenn und aden gewunschten der 10
Klingelténe aus, die Sie beim Andern horen kdénnen und dricken
Sie dann zum Bestatigen.

e Klingelton fir Nachrichten

Meni/OK El9 > Profile > Klingeltoneinstellungen >
Klingelton Nachrichten

Verwenden Sie die Tasten ° und ° , um den gewdinschten
Nachrichtenklingelton aus den 6 auszuwahlen, die Sie beim Andern

hdren kdnnen und dricken Sie dann ELd zum Bestatigen.
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e Sprachansage Tastatur
Meni/OK E = Profile > OK > Klingeltoneinstellungen

- OK > CID Sprachansage

Wenn diese Funktion aktiviert ist und Sie die Zifferntasten auf der
Tastatur drucken, sagt das Telefon die von lhnen gedruckten
Nummern an.

Wenn Sie einen Anruf erhalten, sagt das Telefon deren Telefonnummer
an.

Lautstarke anpassen

Meni/OK EIS8 > Profile > Lautstarke andern

oder verwenden Sie die oben genannte Kurztaste c um auf die
verschiedenen Funktionen unten zuzugreifen.

Sie kdnnen folgende Einstellungen vornehmen:

e Klingelton fur eingehende Anrufe: Lautstarke fur den Klingelton
fur eingehende Anrufe einstellen.

e Klingelton fir Nachrichten: Klingelton einstellen, wenn Sie eine
neue Nachricht erhalten.

e Klingelton fur Alarme: Klingelton fur lhre Alarme einstellen.

e Lautsprecherlautstarke: Lautstarke der Lautsprecher einstellen.

e Horer-Lautstarke: Empfangslautstarke fur den Horer einstellen.

e An-/Aus-Klingelton: Einstellen der Lautstarke des AN-/AUS-Tons.

e Sprechende Tasten: Lautstarke der Stimme einstellen, wenn Sie
eine Taste drucken.

Hinweis:

e Benutzen Sie die Links (n) | Rechts (“)Taste, um das
gewulnschte Level einzustellen und dricken Sie zum Bestatigen
auf .

e Die Position 0 dient zum Stummschalten der Lautstarke.

Wahrend eines Gesprachs: Der/Die Benutzerin kann die Lauter-

oder Leiser-Taste (5 und a)drijcken,um die Lautstarke des Horers
oder des Lautsprechers (wenn der Anruf im Freisprechmodus erfolgt)
zu andern.

Weitere Alarmtone.

Meni/OK EYY > Profile & Klingeltoneinstellungen - weitere

Alarmtdone

e Niedriger Akku: Wenn der Akku fast leer ist, sendet das Telefon
einen Alarmton.
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Nutzung des Telefons

Ausgehende Anrufe

1. Wahlen Sie die Nummer. Auf dem Display wird die von Ihnen gewahlte
Nummer angezeigt und gesprochen (falls aktiviert). Driicken Sie

die Taste (Anrufprotokoll / Zurlcktaste / LOschen), um
eine falsche Ziffer zu I6schen.

2. Nehmen Sie den Horer ab oder
Driicken Sie die SPK-Taste E (SPK LED ist AN).

3. Anschlieend wird Ihre eingegebene Rufnummer angewahit.
ODER

Nehmen Sie den Horer ab oder driicken Sie die SPK-Taste und geben
Sie dann die Nummer ein, die Sie wahlen mochten.

Hinweis: Wahrend des Wahlens der Nummer kénnen Sie den Horer
wieder auf die Gabel legen oder die SPK-Taste E erneut drticken,

um den Wéhlvorgang zu beenden.

Sternchentaste *

Dricken Sie diese Taste, um ein oder mehrere Symbole einzuflgen,
wahrend Sie eine Nachricht verfassen oder den Namen eines
Kontakteintrags bearbeiten. Navigieren Sie dann mit den
Navigationstasten zu den Symbolen, die Sie einfigen mochten.
Wenn Sie eine Telefonnummer bearbeiten mdchten, dricken Sie diese
Taste, um Sonderziffern einzufigen (z.B. =/+ / P(Pause) / W).

Um einen internationalen Anruf zu tatigen, mussen Sie vor der
Landesvorwahl + dricken. Drucken Sie einfach zweimal die *-Taste.

Einige auslandische Telefonnetze verfugen Uber Durchwahlen, die
nicht als Durchwahl gewahlt werden konnen, sondern Uber die Tastatur
eingegeben werden mussen. Um diese direkt anzurufen, dricken Sie
nach der Rufnummer dreimal kurz hintereinander *. Das P-Zeichen
erscheint und Sie kdnnen dann die Durchwahl eingeben.

Rautetaste #

Driucken Sie diese Taste, um zwischen verschiedenen Eingabemodi
zu wechseln, wahrend Sie eine Textnachricht verfassen oder einen
Kontaktnamen bearbeiten.
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Eingehender Anruf & Anruf empfangen (CID)
Wenn ein Anruf eingeht, sagt das
Telefon die Nummer des Anrufers

an (sofern die Funktion ,CID P

Sprachansage” aktiviert ist), klingelt <= H

und die LED-Anzeige unten blinkt.

* Gehen Sie auf Menu/OK [E§ =2 Profile S Klingeltoneinstellung
- Sprachansage um die CID-Sprachfunktion zu aktivieren.

* Gehen Sie auf Menii/OK E = Einstellungen = LED-Schalter,

um die LED-Anzeige ein- oder auszuschalten.

1. Um einen Anruf anzunehmen, heben Sie den Horer ab, dricken Sie
auf SPK-TasteE oder drucken Sie die Taste auf dem Notrufarmband
und sprechen Sie. Wenn Sie die SOS-Taste auf dem Notrufarmband
dricken, befindet sich Ihr Telefon im Freisprechmodus.

2. Passen Sie die Lautstérke bei Bedarf an, indem Sie die Taste €3
oder (G2 driicken.

3. Um einen Anruf zu beenden, legen Sie das Mobilteil auf die
Basisstation oder dricken Sie
Sie konnen auch die SOS-Taste auf dem Notrufarmband drtcken,
um den Anruf nur Uber die Freisprecheinrichtung zu beenden.

Kontakt anwéhlen

Menii/OK E > Tel-Buch > OK oder linke Kurztaste

Gehen Sie mit den Auf-@3 und Ab-§@ Tasten zur gewiinschten

Kontaktnummer, die Sie anrufen méchten oder driicken Sie auf die

ersten Buchstaben Ihres Kontaktnamens. Zum Beispiel ware auf der

Taste 3 ein Mal Dricken fur einen Kontakt mit D.

Nehmen Sie den Hoérer ab oder drlicken Sie die SPK-Tastea (die

LED der SPK-Taste leuchtet).

Direktwahltasten

Sie kdnnen den Zifferntasten 2—9 Telefonnummern zuweisen. Wenn

die Telefonnummer unter 2—-9 gespeichert ist,kdnnen Sie durch Dricken

und Halten von 2-9 im Standby-Modus die Nummer wahlen, die im

Kurzwahlspeicher gespeichert ist.

Um eine Direktwahltaste zu speichern, gehen Sie auf Seite 28

(Nummer auf Direktwahl-oder Fototaste speichern).
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Anruf mit Fototaste

Sie kénnen den Telefontasten (M1-
M3)eine Telefonnummer zuweisen.
Wenn Sie im Standby-Modus die

Fototaste gedruckt halten, wird die
Nummer gewahlt, die auf der
Fototaste gespeichert ist.

Um eine Fototaste zu speichern, gehen Sie auf Seite 28 (Nummer
auf Direktwahl-oder Fototaste speichern).

Wahlen einer Nummer aus der
Wahlwiederholungsliste

(Anrufprotokolle) & Gewéhlte Anrufe > OK ElY
Wahlen Sie mit @3 oder §@ die Nummern aus, die gewahlt wurden
(Gewahlte Anrufe) und dricken Sie dann die SPK-Taste E oder

nehmen Sie den Horer ab.

Wahlen einer Nummer aus der Liste verpasster
Anrufe

(Anrufprotokolle) & Verpasste Anrufe = OK ElY
Driicken Sie €3 oder §@, um Ihren Kontakt anzuzeigen und zu finden
und drticken Sie dann die SPK-Tastea oder nehmen Sie den Horerab.

Wahlen einer Nummer aus der Liste empfangener
Anrufe

(Anrufprotokolle) > Empfangene Anrufe > OK El.

Driicken Sie €3 oder @@, um Ihren Kontakt anzuzeigen und zu finden
und drlcken Sie dann die SPK-Tastea oder nehmen Sie den Horer ab.

Mikrofon stummschalten

Wahrend eines Gesprachs kdnnen Sie das Mikrofon lhres Telefons
vorubergehend stummschalten. Der andere Teilnehmer kann Sie dann
nicht mehr horen.

Um Ihr Mikrofon stummzuschalten, driicken Sie die 24 Taste. |hr

Mikrofon ist stumm. Auf dem Display wird die Meldung Stummschaltung
aktiviert angezeigt.

Um die Stummschaltung lhres Mikrofons aufzuheben, driicken Sie
erneut die Taste.Sie koénnen Ihr Gesprach mitdem Anrufer fortsetzen.
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Verwendung der Verstarkerfunktion

Sie kdnnen die Lautstarke entsprechend Ihren eigenen Héranforderungen
erhdhen. Mit der Taste +40 dB |.| (Boost) Taste kdnnen Sie die
Extraempfangsfunktion wahrend des Gesprachs aktivieren oder
deaktivieren.

Wenn die Funktion aktiviert ist, Ieuchtet das rote Licht auf der Taste
(Boost). Das Boost- Symbol W|rd auf dem Bildschirm angezelgt

ACHTUNG: Dieses Telefon kann sehr hohe (laute) Geraduschpegel
erzeugen. Die wiederholte Belastung durch Verstarkungspegel
Uber 18 dB kann auch fur Menschen ohne HOrverlust
gesundheitsgefahrendend sein. Stellen Sie den Lautstarkeregler
nach dem Telefonieren immer auf die minimale Einstellung ein.

Verwendung des Telefons mit Horgeraten

Ihr Telefon kann mit Horgeraten verwendet werden, die mit einer
Telefonspule (T-Spule) ausgestattet sind. Stellen Sie Ihr Horgerat auf
die T-Position ein. Achten Sie darauf, dass Sie den Horer nah an |hr
Horgerat halten.

Freisprechfunktion

Wahrend eines Anrufs kdnnen Sie die im Telefon integrierte
Freisprecheinrichtung einschalten.In diesem Modus kdnnen Sie den
Komfort der Freisprechfunktion geniel3en.

Um den Lautsprecher einzuschalten, dricken Sie wahrend eines
Anrufs die a Taste und legen dann den Horer auf die Basisstation.

Das rote LED-Symbol a ist aktiviert.

Um den Lautsprecher auszuschalten,nehmen Sie einfach denHorer
ab und Sie kdnnen Uber den Horer weitersprechen. Das LED-Symbol

E erlischt.

Anpassung der Lautsprecherlautstarke
Im Lautsprechermodus kdnnen Sie die Lautsprecherlautstarke durch
Drlcken der ° oder a Taste anpassen.

Tonresonanz

Wenn die Verstarkung wahrend des Anrufs aktiviert ist, kbnnen Sie die
Tonresonanz mit den Tasten Links (§KI) / Rechts (@) andern.
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Telefonbuch

Telefonnummern und Namen kdnnen im Telefonbuch gespeichert werden.
Diese werden sowohl auf der SIM-Karte, als auch im Telefonspeicher
gespeichert. Das ermdglicht lhnen, haufig verwendete Nummern zu
speichern, sodass Sie problemlos einen Anruf tatigen kénnen, ohne
sich die Telefonnummer merken oder eingeben zu missen. Sie kdnnen
Nummern suchen und aufrufen, um einen Anruf zu tatigen, eine
Nachricht zu senden oder einen Eintrag als Notfallkontakt zu verwenden.
Das Telefonbuch kann mindestens 500 Eintrage enthalten. Sollten Sie
versuchen, einen neuen Eintrag hinzuzufligen, wenn der Speicher voll
ist, wird eine Warnmeldung angezeigt. Um die neue Telefonnummer
hinzuzufiigen, mussen Sie einen vorhandenen Eintrag I6schen. Die im
SIM-Kartenspeicher gespeicherten Kontakte werden durch das SIM-
Symbol angezeigt. DerVorteil der Speicherung auf der SIM-Karte besteht
darin, dass Sie die Daten auf ein anderes Telefon Ubertragen kénnen.

Telefonbucheintrag erstellen

1. MenuELD > Tel-Buch > OKEY > Optionen > Neu
2. OKEY - SIM oder Telefon, dann auf OK driicken.

3. Driicken Sie unter Name auf OKIEJJd, um 8 e
Bearbeiten auszuwahlen. Erstelge mit
dem Ziffernblock (siehe unten) einen mm
Namen (maximal 15 Zeichen) fur den
Telefonbucheintrag und dricken Sie, = =
um den Namen zu bestéatigen. mﬂ

4. Drucken Sie die Abwértstasteo, um Nummer auszuwahlen und
driicken Sie dann OK. Geben Sie eine Nummer (maximal 20
Ziffern) fur den Telefonbucheintrag ein und driicken Sie, um
die Nummer zu bestatigen.

5. Drucken Sie die Abwartstasteo, um Voreingesteller Klingelton

auszuwahlen, dricken Sie dann OK, wahlen Sie BEARBEITEN

und dricken Sie dann OK. Weisen Sie einen bestimmten
Klingelton zu, indem Sie diesen aus der Liste der verfugbaren
Klingeltbne auswahlen. Sie haben die Mdglichkeit, einen
Audiodateinamen auszuwéahlen oder lhrem Kontakt einen
Audiodateinamen zuzuweisen.
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6. Driicken Sie die OK-Taste@&, driicken Sie die Abwartstastefgg,
um SPEICHERN auszuwahlen und driicken Sie dann zur Bestatigung
OKELLY.

Aufden Tasten des Ziffernblocks sind auch Zeichen aufgedruckt.Diese
Zeichen werden zum Eingeben eines Textes, zum Eintragen und
Andern der Telefonbucheintrage, zum Verfassen von SMS-Texten
und zum Suchen nach einem Eintrag im Telefonbuch verwendet.

Dricken Sie jede Taste entsprechend oft, um den gewlnschten
Buchstaben zu erhalten, z.B. um den Buchstaben J zu erhalten,
dricken Sie einmal die Taste 5, um den Buchstaben S zu erhalten,
dricken Sie die Taste 7 viermal schnell hintereinander.

Um zum nachsten Buchstaben zu gelangen, warten Sie eine Sekunde
bis derCursor | nach dem letzten von lhnen eingegebenen Buchstaben
erscheint. Sie kdnnen nun den nachsten Buchstaben eingeben. Um
zwischen Grol3- und Kleinschreibung zu wechseln, verwenden Sie die
##-Taste. Der Eingabemodus wird auf dem Display angezeigt. Wahlen
Sie mit der Auf- oder Ab-Taste den Eingabemodus aus und drticken
Sie, um die Auswahl zu bestatigen.

Drucken Sie 0, um ein Leerzeichen einzufugen.

Driicken Sie die LOSCHEN-Taste (Zuriicktaste)g¥2™, um das letzte
eingegebene Zeichen zu l6schen, wahrend Sie eine Telefonnummer
oder einen Namen eingeben. Halten Sie den Softkey LOSCHEN
(ZurUcktaste) gedrickt,um die Eingabe auf dem Display zu I6schen.

Telefonbucheintrag anzeigen

1. Menu - Tel-Buch=> Menu oder dricken Sie direkt die
Kurztaste n um auf die Kontaktliste zuzugreifen.

2. Scrollen Sie mit €Y und (& durch die Liste, bis Sie den gewiinschten

Kontakt gefunden haben oder suchen Sie alphabetisch nach einem
Kontakt. Geben Sie einfach das erste Zeichen des Namens ein und
Sie werden automatisch im richtigen Teil des Telefonbuchs positioniert.

Optionen im Telefonbuch

1. Menu - Tel-Buch => OK oder driicken Sie direkt die
Kurztaste n um auf die Kontaktliste zuzugreifen.

2. Scrollen Sie mit @ und £ durch die Liste, bis Sie den gewiinschten
Kontakt gefunden haben.

3. Driicken Sie die OK-Softtaste (E[).
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4. Fir diesen Kontaktdatensatz stehen folgende Optionen zur Verfligung:
Anruf
Details
Neu
Kurzwahl oder Bilder
Loéschen
Mehrere [6schen
Nachricht schreiben
Kontakt kopieren
Memory-Status

Nummer auf Direktwahl-oder Fototaste speichern
Gehen Sie wie folgt vor, um eine Nummer auf einer Direktwahl- oder
Fototaste zu speichern:

1. Menii/OK EY > Tel-Buch > OK EY > Optionen-Softtaste.

2. Wahlen Sie das Element Kurzwah! und driicken Sie dann &4,
um die Optionsliste aufzurufen: M1, M2, M3 (3 Fototasten), 2-9,
verwenden Sie die Tasten ° und ° um?2-9auszuwahlen, M1,
M2 oder M3.

3. DruckenSie OK - Bearbeiten> Geben Sie die Telefonnummer
ein und drucken Sie dann OK.
4. Driicken Sie Beenden Yas-

HINWEIS: Sie kdnnen einem Telefonbucheintrag eine Kurzwahlnummer
zuweisen. Das bedeutet, dass Sie jederzeit ganz einfach eine
Telefonnummer wahlen kdnnen, indem Sie die zugehdrige Nummer

drucken.
1. MenU/OK —2>Tel-Buch 9OK -2 Optionen-Softtaste
- Kurzwahl

2. Wahlen Sie entweder 2-9, M1, M2, M3.
3. Dricken Sie OK - Bearbeiten 2 Tel-Buch

4. Verwenden Sie die Auf-@8 und Ab-§@Tasten, um einen Kontakt
auszuwahlen.

5. Dricken Sie OK, um die Telefonnummer anzuzeigen. Wenn
alles richtig ist, driicken Sie zur Bestéatigung OK.

6. Dricken Sie Beenden &Y2S.
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Nachricht (SMS)

MeniEY > Nachrichten > MeniuERY
Wenn Sie eine SMS- Nachrlcht erhalten haben, wird auf dem Display

ein Briefumschlagsymbol §x

Die LED fur neue Nachrichten blinkt ebenfalls (sie befindet sich etwa
in der Mitte des Telefons)

Hinweis: Das Briefumschlagsymbol (und die LED Neue Nachricht/
Anruf)werden so lange auf dem Display angezeigt, bis Sie die NEUEN
SMS-Nachrichten gelesen haben.

Nachricht senden

Eine Textnachricht Uber dieses Telefon kann bis zu 160 Zeichen
inklusive Leerzeichen enthalten.

1. MenUu &Y > Nachricht> OK - Nachricht schreiben > OK
oder ., Kurzwahltaste, dann Nachricht schreiben wahlen.

2. Schreiben Sie lhre Textnachricht (siehe Texteintrag auf Seite 26:
Telefonbucheintrag erstellen).

3. OKELd ~> Senden > Geben Sie die Nummer (iber die Tastatur
ein oder driicken Sie OK, wahlen Sie mit der °Taste Tel-
Buch aus und dricken Sie dann die Taste OK.

4. Verwenden Sie die Tasten ° und ° um einen Kontakt
auszuwahlen, dricken Sie Optionen, wahlen Sie Markieren far
einen einzelnen Kontakt oder wahlen Sie Alle markieren, um alle

Kontakte auszuwahlen und driicken Sie dann die Taste OK.
5. OKELW - Senden > OK
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Nachricht empfangen

Beim Empfang einer SMS ertont ein Klingelton. Auf dem Bildschirm
wird ein Briefumschlagsymbol £z} oder die Nachricht 1 neue
Nachricht angezeigt.

1. Dricken Sie die LESEN-Taste (),um die Nachricht anzuzeigen.

2. Drucken Sie die Taste OK (), um alle verfigbaren Optionen
anzuzeigen, die fur diese ausgewahlte Textnachricht ausgefihrt
werden kdnnen.

3. Diese Optionen sind:

Loschen, Antworten, Weiterleiten, Anrufen, Verschieben,
Absender hinzufligen, Details

Gespeicherte Nachrichten (Posteingang)

1. Menu - Nachricht - Posteingang = OK oder n
Kurzwahltaste, dann Posteingang wahlen.

2. Scrollen Sie zu der Nachricht, die Sie einsehen mochten.
3. Drucken Sie auf Optionen - Ansehen, um die Nachricht
einzusehen.

Sie kdnnen auch auf die folgenden Optionen zugreifen:
Antworten, Loschen, Alle I6schen, Weiterleiten, Anrufen,
In Kontakten speichern, Wiederholte Nummern I6schen,
Zur Blacklist hinzufiigen

Gesendete und gespeicherte Nachrichten
(Postausgang)

Im Postausgang werden erfolgreich gesendete und gespeicherte
zusendende Nachrichten angezeigt.

1. Menu - Nachricht & Postausgang = OK oder “
Kurzwahltaste, dann Postausgang wahlen.

2. Scrollen Sie zu der Nachricht, die Sie einsehen mdchten.

3. Drucken Sie Optionen, um alle verfugbaren Optionen

anzuzeigen, die fur die ausgewahlte Textnachricht ausgefuhrt
werden kdnnen.

4. Diese Optionen sind:
Anzeigen, erneut senden, l6schen, alle I6schen.
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SMS

Entwirfe

In Entwarfe werden Nachrichten gespeichert, die Sie gespeichert, aber
noch nicht gesendet haben.Sie haben nun die Mdglichkeit,die Nachricht
zu senden, mit der Bearbeitung fortzufahren oder diese zu I6schen.

1. Menu - Nachricht = Entwurfe - OK oder u
Kurzwahltaste, dann Entwirfe wahlen.

2. Scrollen Sie zu der Nachricht, die Sie einsehen mochten.

3. Drucken Sie die Optionstaste (), um alle verfigbaren Optionen
anzuzeigen, die fur diese ausgewahlte Textnachricht ausgefuhrt
werden kdnnen.

4. Diese Optionen sind: L6schen, Alle I6schen und Bearbeiten.

Nachricht l[6schen

Sie kdnnen Nachrichten in Posteingang, Postausgang, Entwirfe
oder Gesendet I6schen.

1. Men'u -> Nachricht oder o Kurzwahltaste.

2. Wahlen Sie entweder Posteingang, Entwirfe, Postausgang oder
Gesendet und dann - OK.

3. Drucken Sie Optionen - Loschen oder Alle I6schen >
OK 2> OK zur Bestatigung.

Vorlagen

Sie haben Zugriff auf eine Liste verschiedener aufgezeichneter
Kurznachrichten, die Sie jederzeit verwenden kdénnen, wenn Sie
SMS-Nachrichten schreiben.

Sie haben die Mdglichkeit, wie folgt eine neue Kurznachricht in die
Liste einzufugen:

1. MeniEPW > Nachrichten > Vorlagen = OK oder (D
Kurzwahltaste, dann Vorlagen wahlen.

2. Scrollen Sie nach unten, bis Sie ,Leer” sehen, und driicken Sie
dann auf BEARBEITEN

3. Geben Sie Ihre Nachricht ein und driicken dann die Taste OK
(), um lhre neue Nachricht zu speichern.
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Broadcast-Nachrichten

Dieses Telefon unterstitzt Broadcast-Nachrichten, d. h.
Informationsdienste lhres Diensteanbieters.

Menu - Nachricht = Broadcast-Nachrichten-> OK
- Einstellungen - Broadcast-Nachricht/Kanaleinstellungen
/Sprachen auswahlen

Sie kédnnen Optionen wie den Empfang dieser Nachrichten, die
Sendesprache und die Kanaleinstellungen auswahlen.

Nachrichteneinstellungen

Servicecenter verteilen SMS-Nachrichten. In Ihrem Mobiltelefon muss
die Rufnummer des Servicecenters einprogrammiert sein. In der Regel
ist dies bereits von Ihrem Dienstanbieter eingerichtet.

Es gibt viele Einstellungsoptionen, z. B. kdnnen Sie festlegen, dass
die Nachrichten im SIM- oder Telefonspeicher gespeichert
werden. Fur weitere Einstellungen wenden Sie sich bitte an lhren
Dienstanbieter.

Hier finden Sie:

Nachrichtencenter, SMS-Giiltigkeitsdauer, Statusbericht,
Antwortpfad, Bevorzugter Speicher.

Nachrichtenkapazitat

Hier finden Sie die Anzahl der im SIM- oder Telefonspeicher
registrierten Kontakte.

SIM 1/30: 1 Nachricht im SIM-Speicher, 30 maximal.
Telefon 6/200: 6 Nachrichten im Telefonspeicher, 200 maximal.

Hinweis: Wenn die maximale Anzahl erreicht ist, sollten Sie
Nachrichten l6schen, um Speicherplatz zu schaffen.
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Anruflisten

Verpasste Anrufe

Wenn Sie Anrufe verpasst haben, wird eine Meldung auf Ihrem Display
angezeigt. Die LED 1 Verpasster Anruf und Neue Nachricht / Anruf
blinkt. Die LED fir neue Nachrichten / Anrufe erlischt nur, sobald Sie
sich die verpassten Anrufe angeschaut haben.

Wenn Sie einen Anruf verpasst haben, wird das Symbol Anruf verpasst

" 4

=auf dem Display angezeigt.

Verpasste Anrufe anzeigen

Wenn Sie einen Anruf verpasst haben, erscheint das Symbol Anruf
verpasst zgfauf dem Display. Driicken Sie die Taste Details (El),
um weitere Informationen anzuzeigen, wenn Sie die Nachricht 1
verpasster Anruf haben oder driicken Sie Beenden (), um den

Vorgang zu beenden. Sie kdonnen verpasste Anrufe auch wie folgt
uber das Menu uberprufen.

1. Anruflisten > Verpasste Anrufe > Ok El.

2. Scrollen Sie mit ° und ° durch die Liste, bis Sie den verpassten
Anruf gefunden haben.

3. Dricken Sie die Softkey-Taste Optionen (). Folgende Aktionen
stehen fur diesen Anrufeintrag zur Verfigung:

Details, Anrufen, Nachricht schreiben, Zu Kontakten hinzufiigen,
Zur schwarzen Liste hinzufigen, Loschen, Alle [6schen
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Anruflisten

Ausgehende Anrufe anzeigen
1. Anrufprotokolle - Getatigte Anrufe 9. oder driicken Sie
(EY®) und wahlen Sie Getatigte Anrufe > E[S.

2. Scrollen Sie mit @3 und 2 durch die Liste, bis Sie den gewiinschten
Kontakt gefunden haben.

3. Drucken Sie die Softkey-Taste Optionen (). Folgende Aktionen
stehen flur diesen Anrufeintrag zur Verfligung:

Details, Anrufen, Nachricht schreiben, Zu Kontakten hinzufigen,
Zur schwarzen Liste hinzuftigen, Loschen, Alle I6schen

Eingegangene Anrufe anzeigen

1. Anrufprotokolle - Empfangene Anrufe - . oder
dricken Sie () und wahlen Sie Empfangene Anrufe -
ok ElN.

2. Scrollen Sie mit ° und o durch die Liste, bis Sie den gewlinschten
Kontakt gefunden haben.

3. Dricken Sie die Softkey-Taste Optionen (). Folgende Aktionen
stehen fur diesen Anrufeintrag zur Verfigung:

Details, Anrufen, Nachricht schreiben, Zu Kontakten hinzufugen,
Zur schwarzen Liste hinzufiigen, Loschen, Alle Idschen

Alle ldschen

1. Anrufprotokolle=> 9Anruf|isten - Alle I6schen 2>
- Alle I6schen? oder dricken Sie () und wahlen Sie Alle
l6schen > OKELY.

2. Driicken Sie die OK-Taste (E[0Y). Alle Anrufe in den Anruflisten
werden geldscht.

Anrufdauer

Anrufprotokolle> éAanruf-Timer

Hier kdnnen Sie den letzten Anruf, empfangene Anrufe, ausgehende
Anrufe und die Dauer aller Anrufe einsehen.
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Anwendungen

Anwendungen

1. Alarm

Menu - Anwendungen > Alarm
Sie kénnen einen Alarm einstellen oder hinzufiigen. Es stehen bis
zu 5 Alarme zur Verfugung.

Dricken Sie , um Optionen zu wahlen, dann drtcken Sie

, um Hinzufligen zu wahlen.

- Alarm 1 wird angezeigt, Sie kdnnen den Namen des Alarms
anpassen,indem Sie ,drijcken, umBearbeitenzu wahlen.

- Verwenden Sie die , um ein Zeichen zu l6schen. Geben
Sie lhren Namen Uber das Tastenfeld ein.

- Dricken Sie die ° um die Stunde lhres Alarms anzuzeigen,
geben Sie die Stunde mit den Ziffern der Tastatur ein.
- Drucken Sie die a,um Klingeltonanzuzeigen, dricken Sie ,
um Optionen auszuwahlen, driicken Sie & dann die Tasten
und , um den gewinschten Rufton auszuwahlen. Driicken
Sie zur Bestatigung.

- Drucken Sie ° um den Modus Wiederholungs anzuzeigen.
Drucken Sie die , um Optionen auszuwahlen, driicken Sie
die , um Bearbeiten auszuwahlen und verwenden Sie dann
dieTasten ° und °,um den gewtnschten Wiederholungsmodus
auszuwahlen (einmalig oder taglich).

- Drucken Sie bis zur Bestatigung.

2. Timer
Menu - Anwendungen - Timer
Der Countdown-Timer ist verfugbar. Dricken Sie Optionen ()
- Start > OK(), um den Countdown zu starten.
Sie haben die Mdglichkeit, die Stopp-Taste kurz zu dricken,
um den Zahler anzuhalten und erneut &l zweimal zu driicken,
um ihn neu zu starten.

3. Bluetooth®

(a) Aktivieren Sie den Bluetooth®-Modus
MeniEY > Anwendungen > > Bluetooth >

Hier kbnnen Sie die Verbindung mit einem Bluetooth®-Headset
herstellen.
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Anwendungen

Um Bluetooth® zu aktivieren, driicken
Sie die Taste Aktivieren, ein Balken
wird im Quadrat hinzugefligt und das
Bluetooth®-Symbol erscheint auf dem

Display ., wenn Bluetooth®
eingeschaltet ist.

(b) Ein neues Gerat koppeln
Men i (ElY > Anwendungen > > Bluetooth > >
Einrichtungsliste%%NeueS Gerat hinzungen%
Wahlen Sie Gekoppeltes Gerat und Neues Gerat hinzuflgen,
um das zu koppelnde Gerat zu suchen.
Wabhlen Sie anschliel3end dieses Gerat aus und dricken Sie zum
Koppeln die Kurzwahltaste Paaren.

Name aufnehmen

Der/Die Benutzerln kann Audiodateien aufzeichnen (maximal 5) und
diese als Klingelton fur Kontakte zuweisen.

Nachdem Sie Ihre Dateien aufgezeichnet haben, gehen Sie zu Kontakt,
1. Wahlen Sie mit den Tasten ° und o den Telefonkontakt aus

(funktioniert nicht mit den SIM-Kontakten) und driicken Sie dann
die Softtaste Optionen.

2. Drucken Sie die ° Taste, um Details auszuwahlen und dricken
Sie dann die OK-Taste.

3. Drucken Sie die Softtaste Optionen, wahlen Sie BEARBEITEN
und dricken Sie dann die Taste OK.

4. Drucken Sie die ° Taste, um ,Standardklingeltone® auszuwahlen
und driicken Sie dann die OK-Taste.

5. Wahlen Sie BEARBEITEN, indem Sie die OK-Taste driicken.

6. Driicken Sie die (5@ Taste, um ,Aus Sounddateien auswahlen*
auszuwahlen, und dricken Sie dann die OK-Taste.

7. Verwenden Sie die Tasten @Y und £, um die Audiodatei fiir lhren
Kontakt zuzuweisen, dricken Sie dann die Softtaste Optionen,
wahlen Sie OK und driicken Sie zum Bestatigen die Taste OK.

8. Druicken Sie die Softtaste Optionen, wahlen Sie SPEICHERN und
drucken Sie die Taste OK.

9. Drlcken Sie zum Beenden.
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SOS

Notrufarmband

Im Lieferumfang lhres CL9000 ist ein wasserdichtes ﬂ,ﬁ
SOS-Armband enthalten. Im Notfall kdnnen Sie die
SOS-Taste am Armband (oder die SOS-Taste am
Telefon) dricken.

Um Ihren SOS-Notruf zu tatigen, mussen Sie |hre
SOS-Notrufnummern einrichten.

SOS-Funktion

Im Notfall kdnnen Sie 3 Sekunden lang die rote SOS-Taste dricken
oder am Telefon@, um Hilfe zu rufen.

Wenn Sie eine SOS-Nachricht voreingestellt haben, sendet das
Telefon nach dem Driicken der SOS-Taste die SOS-Textnachricht an
Ihre SOS-Nummer, bevor diese angerufen wird.

Sie konnen bis zu 5 Nummern auf der SOS-Liste im SOS-Nummern
Modus oder 1im Notrufzentrale Modus vorwahlen. Das Telefon wahlt
die Nummern auf dieser SOS-Liste automatisch nacheinander an.
Wenn ein Besetztzeichen erkannt wird oder ein Anruf vom / von der
Benutzerln abgelehnt wird, wird sofort die nachste Nummer gewahlt.
Das Telefon wahlt diese Nummern, bis der Endbenutzer ,0“ drickt,
um den Anruf anzunehmen.

Wenn jemand 0 drickt, wird der SOS-Vorgang gestoppt.
Wenn niemand die 0 drickt, werden alle 5Nummern wiederholt gewahlt.

Wenn Sie den SOS-Modus verlassen mochten, driicken Sie die
SOS-Taste erneut 3 Sekunden lang.

Auswahl der SOS-Rufart

MeniE > SOS > Einstellungen >

Verwenden Sie die Tasten €3 und §@,um AUS,Notrufnummern oder
Notrufzentrale festlegen auszuwahlen, und dricken Sie dann die
Taste OK EQY. Wenn SOS auf EIN " 4
eingestellt ist, wird das ,SOS*

angezeigt.
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SOS Nummern einrichten

Sie konnen bis zu 5 SOS-Nummern einrichten oder eine Nummer fir
eine Notrufzentrale festlegen.

1. Menu - SOS - SOS Nummern = SOS-Nummer von
1bis 5 auswahlen = Geben Sie die SOS-Nummer uber die
Zifferntastatur ein und dricken Sie dann OK (Je nachdem,
wen Sie im Notfall anrufen mochten).

oder

2. MenU%SOS% Notrufzentrale> Geben Siedie Notrufnummer
Uber die Zifferntastatur ein und drucken Sie dann (Wenn
Sie einen SOS-Anruf an die Notrufzentrale tatigen mochten, massen
Sie diese aktivieren und einen Haken setzen bei Notrufzentrale

in SOS - Einstellungen = Notrufzentrale-> .
Aktivieren der SOS-Ansage

Wenn Sie den Modus auf Notrufzentrale eingestellt haben, haben
Sie die Moglichkeit, die SOS-Ansage zu entfernen.

SOS - Einst. Sprachansage: Wahlen Sie Ein, damit das Telefon beim
Empfang eines Anrufs die Sprachansage sendet.

Wahlen Sie Aus, um die SOS-Ansage zu unterdrtcken.

SOS-Nachricht aufzeichnen

Zeichnen Sie eine informative Nachricht auf, die Ihren Helfern im Notfall
hilft, z. B. ,Hier ruft Jane Smith an, ich habe mich verletzt. Bitte
kommen Sie zu mir nach Hause und helfen Sie mir. Driicken Sie
0, um den Anruf anzunehmen.”

Menu - SOS > Ausw. Sprachansage > Persoénlich

- Aufnahme, Driicken Sie die OK-Tastel&]d, um die Aufnahme
zu starten. Wenn Sie mit der Aufnahme fertig sind, dricken Sie auf

Speichern (die Nachricht kann bis zu 20 Sekunden lang sein).

Sie haben die Moéglichkeit, die Nachricht anzuhdren, indem Sie
~ABSPIELEN® auswahlen.

Wenn Sie die werkseitige SOS-Nachricht bevorzugen, wahlen Sie
,Standard“ anstelle von ,Personlich®.
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SOS Textnachricht

Sie kdnnen eine SOS-Textnachricht eingeben. Diese wird an
Mobiltelefone auf lhrer Liste gesendet.

MeniuES > SOS 2 SOS SMS = Informative Textnachricht
eingeben > OK

Mit der linken Softtaste ,LOSCHEN* kdnnen Sie Zeichen ldschen.

SOS-Alarmlautstarke

Sie konnen die Lautstarke zwischen 0 und 6 einstellen.

BEACHTEN SIE: Bei Stufe 0 wird die SOS-Alarmlautstarke auf OFF
gesetzt.

Menu 2> SOS > - Alarmeinst. Vol.»> &Y >
Driicken Sie c und ° um die SOS-Alarmlautstarke zu andern,
dann dricken Sie , um lhre Auswahl zu bestatigen.

Hinzufligen eines Notrufarmbands

Sie haben die Moglichkeit, weitere Notrufarmbander hinzuzufigen.
Gehen Sie wie folgt vor, um ein neues Gerat zu koppeln:

Menu - SOS - Einst. Armband - Notrufarmband hinzufiigen
> OK

Dricken Sie auf die rote Taste lhres neuen Notrufarmbands.

Auf dem Bildschirm wird ,Erfolgreich gekoppelt® angezeigt, um zu
bestatigen, dass |hr neues Notrufarmband gekoppelt ist.

Sie haben die Mdglichkeit, alle Notrufarmbander zu entfernen, indem
Sie ,Alle Armbander I6schen® auswahlen und dann zur Bestatigung
OK drucken.
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SOS

Batterie austauschen

Dricken Sie kurzdie SOS-Taste am Notrufarmband. Die LED leuchtet
auf. Wenndie LED nicht mehr aufleuchtet,nachdem sie gedrtckt und
gehalten wurde, tauschen Sie bitte die Batterie wie unten beschrieben
aus.

e Entfernen Sie die 2 Schrauben auf der Riickseite des Armbands mit
einem kleinen Kreuzschlitzschraubendreher.

e Flhren Sie die Spitze eines kleinen Schraubendrehers in die Kerbe
ein und 6ffnen Sie das Gehause.

e Ersetzen Sie die Batterie CR2025. Verwenden Sie nur Batterien des
gleichen Typs. Achten Sie auf die richtige Polaritat.

e Schliefen Sie das Gehause und setzen Sie die 2 Schrauben wieder
ein.

Reichweite

Wenn die Taste auf dem Notrufarmband gedrickt wird, verflgt sie
uber ein Ubertragungsfeld von 20 bis 30 Metern zwischen dem
Sender und dem Telefon. Diese Reichweite hangt von den Materialien
in der Wand und der Strahlung von Elektrogeraten ab.
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Technische

Spezifikationen

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Tragerfrequenz 433 MHz (Notrufarmband)
Reichweite Max. 20-30 Meter (offener Bereich)
Notrufarmband

Gewicht Notrufarmband |30 Gramm

Betriebsspannung

'J]_I].|

Telefonbasis:
Shenzhen Fangxin Technology Co., LTD

10-10
w

Model: FX2B-050xxxU

Eingabe:100-240V AC,50/60Hz,0.4A Max
Ausgabe: DC 5V 2,0A, 10W

Wiederaufladbarer Li-Polymer-Akku: 3,7V,
900 mAh

Notrufarmband: 3V Li-Metall-Batterie
CR2025

Hochfrequenzleistung

<20 dBm
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Funktionen

Hauptfunktionen:

4G (LTE-FDD)

3G — CDMA: 2100/1900/900/850
2G - 850/900/1800/1900

RF 433 MHz Notrufarmband
NANO-SIM-Buchse

3 x Fototasten

Tastatur mit Sprachfunktion/Anrufer-ID (Nummer mit
Sprachfunktion, vom/von der Benutzerln aufnehmbar)

Vom/von der Benutzerln aufzeichenbare SOS-Nachricht
500 Kontakte Telefonbuchspeicher

90 dB lauter Klingelton

Vom/von der Benutzerln veranderbarer Klingelton

+40 dB Verstarkung der Empfangslautstarke mit LED-Anzeige,
grolde Tasten

GrolRes Dot-Matrix-Display (128 x 64)

12 LCD-Anzeigesprachen (Englisch / Franzdsisch / Deutsch /
Spanisch / Portugiesisch / Arabisch / Niederlandisch / Italienisch /
Hebraisch / Russisch / Polnisch / Tschechisch)

Anrufliste mit 80 Eintragen (Uhrzeit/Tag des Anrufs)
200 SMS-Nachrichten
Echtzeituhr (12/24-Stunden-Anzeige)
Anzeige neuer Anrufe: LED und Symbol
Ruckruf mit Anrufer-ID-Speicher
2-Wege-Freisprecheinrichtung mit LED-Anzeige
Wahlwiederholung der letzten Nummer
Ruftonanzeige (rote LED)
Kompatibilitat mit Horgeraten (ETS300381 bevorzugter Bereich)
Bluetooth (unterstutzt Bluetooth-Headsets)
Tisch- und Wandmontage maglich
3,5-mm-Audio-Eingangsbuchse
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Fehlersuche

Telefon lasst sich nicht einschalten

e Uberpriifen Sie, ob der Akku eingelegt ist, ob er richtig eingelegt ist
und ob das Netzteil eingesteckt ist.

Auf dem Display erscheint nichts

e Uberpriifen Sie, ob das Telefon eingeschaltet ist.

e Uberprifen Sie, ob der Akku und die SIM-Karte richtig eingelegt sind.
e Uberpriifen Sie, ob das Netzteil richtig eingesteckt ist.

Beim Einschalten des Telefons ist das Display gesperrt
e Geben Sie den PUK ein, um die SIM-Karte zu entsperren.

Es wird kein Signalsymbol angezeigt

e Es besteht keine Netzwerkverbindung. Bewegen Sie sich umher
und versuchen Sie, in einen Bereich zu gelangen, in dem es
mdglicherweise Abdeckung gibt.

e Kontaktieren Sie Ihren Dienstanbieter.

Meldung, dass eine Funktion nicht moglich ist

e |hr Dienstanbieter bietet die betreffende Funktion mdglicherweise
nicht an oder Sie miussen diesen Dienst abonnieren. Kontaktieren
Sie den Dienstanbieter.

Keine Anzeige wahrend des Ladevorgangs
e Der Akkuladestand ist sehr niedrig. Warten Sie ein paar Minuten.

Die Meldung , SIM einfligen“ oder ,Eingeschrankter
Service* wird angezeigt
e Stellen Sie sicher, dass die SIM-Karte richtig eingelegt ist.

Der Akku ist schnell entladen oder kann Gberhaupt nicht
geladen werden.
e Laden Sie den Akku 4 Stunden lang auf.

Fehler beim Herstellen einer Verbindung zum Netzwerk

e Das Signal ist zu schwach oder es liegt moéglicherweise eine
Funkstorung vor.

e Ist die SIM-Karte falsch installiert oder beschadigt? Wenn die SIM-
Karte beschadigt ist, bitten Sie Ihren Dienstanbieter um Ersatz.

43



Fehlersuche

Es kann kein Anruf getatigt werden

e Uberpriifen Sie, ob die Mobilfunkgebiihren bezahlt wurden.

e Uberpriifen Sie, ob die SIM-Karte gilltig ist.

e Prifen Sie, ob die Rufnummernbeschrankung eingestellt ist.
e Stellen Sie sicher, dass Sie die Taste gedrickt haben.
e st die SIM-Karte im Netzwerk registriert?

e |st die Funktion zum Sperren ausgehender Anrufe aktiviert?

e Mdglicherweise liegt ein Problem mit dem Netzwerk vor. Rufen Sie
Ihren Dienstanbieter an.

Anruf kann nicht entgegengenommen werden

e Uberprifen Sie, ob die Mobilfunkgebiihren bezahlt wurden.
e Uberprifen Sie, ob die SIM-Karte giiltig ist.

e Prifen Sie, ob die Rufnummernbeschrankung eingestellt ist.
e Ist die Funktion zum Sperren eingehender Anrufe aktiviert?
e Ist die Rufumleitungsfunktion aktiviert?

Kein hdrbarer Klingelton

e Stellen Sie sicher, dass der Klingelton nicht auf die niedrige
Position eingestellt ist.

e Stellen Sie sicher, dass sich das Telefon nicht im Ruhemodus
befindet.

Keine Verstarkung

e Uberpriifen Sie, ob die Verstarker-Taste auf ,Ein“ steht. Die rote
LED +40 dB sollte leuchten.

Rauschen, statische Aufladung, Interferenzen wéhrend
der Verwendung des Horers

e Uberprifen Sie, ob Sie Uber ein korrektes Netzwerk verfligen,
indem Sie die Barr-Anzahl Uberprifen.

e Bewegen Sie das Telefon und prifen Sie, ob die Qualitat besser
wird.

Informationen zur Anrufer-ID werden nicht angezeigt
e Der Anrufer halt moglicherweise seine Nummer zurick.
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Sicherheitsinformationen

Allgemein

Verwenden Sie ausschlieBlich das im Lieferumfang des Produkts
enthaltene Netzteil.

Verwenden Sie nur den mitgelieferten zugelassenen Akku.

Offnen Sie weder das Mobilteil noch die Basisstation (auBer zum
Austauschen der Hoérerbatterien oder der SIM-Karte). Wenden Sie
sich fUr alle Reparaturen an die Hotline.

Werfen Sie Batterien niemals ins Feuer. Es besteht die Gefahr einer
Explosion und/oder der Freisetzung giftiger Chemikalien.

Wenn Sie sicher sind, dass Sie das Telefon langer als einen Monat
nicht benutzen werden, entfernen Sie den Akku

Reinigung
Reinigen Sie das Telefon mit einem weichen Tuch. Verwenden Sie

niemals Polituren oder Reinigungsmittel—diese konnten die Oberflache
oder die Elektrik im Inneren beschadigen.

Umwelt
Setzen Sie das Produkt nicht direktem Sonnenlicht aus.

Sorgen Sie stets fur einen freien Luftstrom Uber die Oberflachen des
Telefons.

Legen Sie keinen Teil Ihres Produkts ins Wasser und verwenden Sie
es nicht in feuchten oder feuchten Umgebungen, z.B. Badezimmer.

Setzen Sie |hr Produkt keinem Feuer oder anderen gefahrlichen
Bedingungen aus.

Ziehen Sie bei Gewitter den Stecker Ihres Telefons aus der
Telefonsteckdose, da es sonst beschadigt werden konnte. lhre
Garantie deckt keine Gewitterschaden ab.

Das Telefon ist fur den Betrieb in einem Temperaturbereich von 5 °C
bis 45 °C ausgelegt.
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Sicherheitsinformationen

Nutzung
Lesen Sie zusammenfassend diese Richtlinien. Nichtbeachtung
kann gefahrlich oder illegal sein.

SICHER EINSCHALTEN

Schalten Sie das Gerat nicht ein, wenn die Verwendung von
Mobiltelefonen verboten ist oder es zu Stérungen oder Gefahren
kommen kann.

VERKEHRSSICHERHEIT STEHT AN ERSTER STELLE
Befolgen Sie alle ortlichen Gesetze. Halten Sie wahrend der Fahrt
immer die Hande frei, um das Fahrzeug zu bedienen. lhre erste
Uberlegung beim Autofahren sollte die Verkehrssicherheit sein.

INTERFERENZ
Alle drahtlosen Gerate kdnnen storanfallig sein. Dies kdnnte die
Leistung beeintrachtigen.

IN KRANKENHAUSERN ABSCHALTEN
Befolgen Sie etwaige Einschrankungen. Schalten Sie das Gerat in
der Nahe von medizinischen Geraten aus.

IM FLUGZEUG AUSSCHALTEN
Befolgen Sie etwaige Einschrankungen. Drahtlose Gerate kdnnen
Stoérungen im Flugzeug verursachen.

BEIM TANKEN AUSSCHALTEN
Benutzen Sie das Geréat nicht an einer Tankstelle sowie nicht in der
Nahe von Kraftstoff oder Chemikalien.

IN DER NAHE VON SPRENGUNGEN AUSSCHALTEN
Befolgen Sie etwaige Einschrankungen. Benutzen Sie das Gerat
nicht wahrend Sprengungen.
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Horgerateinformationen

Bei einigen Telefonen wird die Kompatibilitat mit Hérgeraten geprift.
Wenn auf der Verpackung lhres speziellen Modells ,Zugelassen
fur Horgerate® aufgedruckt ist, gilt die folgende Erklarung. Wenn
Mobiltelefone in der Nahe von Horgeraten (Horgerate und Cochlea
- Implantate) verwendet werden, kdnnen Benutzerlnnen ein
summendes, brummendes oder heulendes Gerausch wahrnehmen.
Einige Horgerate sind bei diesen Stérgerauschen weniger anfallig
als andere und Telefone unterscheiden sich in der Starke der von
ihnen erzeugten Stérungen. Die Mobilfunkbranche hat flr einige
ihrer Mobiltelefone Bewertungen entwickelt, um Hoérgeratenutzern
dabei zu helfen, Telefone zu finden, die méglicherweise mit ihren
Horgeraten kompatibel sind. Nicht alle Telefone wurden bewertet.
Bei Telefonen mit einer Bewertung steht die Bewertung auf der
Verpackung oder ein Etikett auf der Verpackung. Die Bewertungen
sind keine Garantien. Die Ergebnisse variieren je nach Horgerat
und Horverlust des/der Benutzers/in. Wenn lhr Horgerat
anfallig fir Stérungen ist, kdnnen Sie ein zertifiziertes Telefon
mdglicherweise nicht erfolgreich nutzen. Das Ausprobieren des
Telefons mit Ihrem Hoérgerat ist die beste Moglichkeit, es an lhre
personlichen Bedulrfnisse anzupassen.

47



Netzwerk-Dienstleistungen

Um dieses Telefon nutzen zu kénnen, bendétigen Sie einen
Mobilfunkanbieter. Viele der Funktionen dieses Gerats hangen
von Funktionen im drahtlosen Netzwerk ab. Diese Netzwerkdienste
sind mdglicherweise nicht in allen Netzwerken verfligbar oder Sie
mussen maoglicherweise spezielle Vereinbarungen mit Ihrem
Dienstanbieter treffen, bevor Sie die Netzwerkdienste nutzen
konnen. |hr Dienstanbieter muss Ihnen moglicherweise zusatzliche
Anweisungen zur Nutzung geben und erklaren, welche Geblhren
anfallen. Bei einigen Netzwerken gelten madglicherweise
Einschrankungen, die sich auf die Nutzung von Netzwerkdiensten
auswirken. Beispielsweise unterstutzen einige Netzwerke
maoglicherweise nicht alle sprachabhangigen Zeichen und Dienste.

Ihr Dienstanbieter verlangt moglicherweise, dass bestimmte
Funktionen auf Inrem Gerat deaktiviert oder nicht aktiviert werden.
Wenn dies der Fall ist, werden diese nicht im Menu lhres Geréats
angezeigt. Moglicherweise wurde lhr Gerat auch speziell
konfiguriert. Diese Konfiguration kann Anderungen an Meniinamen,
Mendureihenfolge und Symbolen umfassen. Weitere Informationen
erhalten Sie von |hrem Dienstanbieter.
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Garantie

Geemarc gewahrt eine zweijahrige Garantie ab Kaufdatum dieses
CL9000 Geemarc-Gerates. Wahrend dieses Zeitraums werden
samtliche Reparaturen und Ersatzteile kostenlos (nach unserem
Ermessen) bereitgestellt. Wenden Sie sich bei Stérungen an
unsere Hotline oder besuchen Sie unsere Webseite unter
www.geemarc.com.

Von dieser Garantie sind Unfalle, unsachgemafe Bedienung oder
mangelnde Sorgfalt ausgeschlossen.

Veranderungen oder ein Auseinandernehmen des Gerates sind
ausschlieRlich durch qualifizierte Geemarc-Mitarbeiter zulassig.

lhre Rechte werden von dieser Geemarc-Garantie in keiner Weise
beeintrachtigt.

Wichtig: IHR RECHNUNG IST TEIL DER GARANTIE. SIE MUSS
AUFBEWAHRT UND IM GARANTIEFALL VORGELEGT WERDEN.

KONFORMITATSERKLARUNG: Geemarc Telecom SA erklart
hiermit, dass das CL9000 den grundlegenden Anforderungen und
anderen relevanten Bestimmungen der Funkanlagenrichtlinie
2014 / 53 / UE entspricht.

Die Konformitatserkl&arung ist unter www.geemarc.com/de
verfugbar

Elektrischer Anschluss: Das Gerat ist nur flr den Betrieb mit einer
230 V 50 Hz-Versorgung ausgelegt. (Gemall der Norm EN62368-
1 als "gefahrliche Spannung" eingestuft). Das Gerat verfigt nicht
Uber einen integrierten Ein-/Aus-schalter. Um die Stromzufuhr zu
unterbrechen, schalten Sie entweder die Stromversorgung an der
Steckdose ab oder ziehen Sie den Netzadapter aus der Steckdose.
Stellen Sie bei der Installation des Gerats sicher, dass die Steckdose
leicht zuganglich ist.

SAR Test:

Kopf: 0.01 W/kg
Korper: 1.647 W/kg
Glieder: 2.977 W/kg
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Recycling-Richtlinien

Die WEEE-RIichtlinie (Elektro-und Elektronikaltgerate) wurde
aufgestellt, damit Altgerate auf beste Art und Weise
= VErwertet werden.

Wenn dieses Produkt defekt ist, werfen Sie es bitte nicht in Ihren
Hausmdill. Bitte nutzen Sie eine der folgenden
Entsorgungsmaoglichkeiten.

- Entfernen Sie die Batterien und werfen Sie diese in einen
geeigneten Ricknahmecontainer. - Geben Sie das Produkt
bei einer Altgeratesammelstelle ab.

- Geben Sie das alte Produkt beim Handler zurick. Beim Kauf
eines neuen Gerats sollte der Handler das Altgerat
zuricknehmen.

Durch Einhaltung dieser Anweisungen, tragen Sie zum Schutz der
menschlichen Gesundheit und der Umwelt bei.

eemarcr

Hear the Difference

Produktsupport und Hilfe erhalten Sie auf unserer Webseite unter
www.geemarc.com/de
E-mail: kundendienst@geemarc.com
Telefon: +49 30 209 95789

Erreichbarkeit: Montag bis Freitag von 9.00 Uhr bis 16.00 Uhr
Parc de I'étoile, 2 rue Galilée, 59760 Grande-Synthe, France.
Hergestellt fur Geemarc Telecom S.A. in China
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Hear the Difference

Parc de I’Etoile, 2 Rue Galilée, 59760 Grande-Synthe,

France
E-mail: kundendienst@geemarc.com
Telefon: +49(0)30 209 95 789

www.geemarc.com/de




